RESIDENCE DU RUANDA
TRRRITOTRE DE KIBUNGU
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Aff. Ruzibiza,
Rwekaza
Rukiramakuba
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1957

Kibungu le 19 juillet

N°

/Just 1/02/H

A kMonsieur 1'0fficier du Ministére
Public
a

s U BTRA
lionsieur 1'0fficier du Hinistére Public

Suite & votre Réquisition d'informatio:
2774 /RIPA 1174 du 11/6/1957, j'ai l'honneur de
vous faire parvenir en amnexe les procés—verbaux
de remise demandés ainsi que la Réquisition
d'information en retour. 4
LYOfficier de Tolice Judiciaire
J . HCEYBERGHS ‘
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PIRATTOERE DI KIPTWGY Kibungu le 19 juillet 13957
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Exécution Jjugement o
Aff. Ruzibiza, N /Just 1/02/H
Rwekaza
Rukiramakuba

A Monsieur 1'0Officier du Ministeére
Public
a

US UMBURA

Monsieur 1'Officier du Ministére Public

Buite & votre Réquisition d'informatior
2774 /RNPA 1174 du 11/6/1957, j'ai 1l'honneur de
vous faire parvenir en annexe les procés-verbaux
de remise demandés ainsi gue la Réquisition

d'information en retour.

L'Officier de Police Judiciaire
J. HOEYRBERGHS



- . _« RUANDA
+HFE DE KIBUNGU
f»i‘“’”;. .

PROCES-VERBAL DE REMISE

L'an mil neuf cent cinquante sept le troisiéme jour
du mois de juillet, Nous, HOEYBERGHS F.d, Officier de Police
Judiciaire & co‘pét nee générale, avons, en présence de
Wubumbyi Barnal@- @t #é Jimbiri Nazaire, commis & Kibungu,
remis au chef Kanydhgira, la somme de HUIT CENTS QUARANTE
CINQ FRANCS & titre de dommages-intér8ts versés par les
pommés RUZIBIZA, RWEKAZA et RUKIRAMAKUBA auxquels ils ont été
condamnés par jugement du Tribunal de Iére d'Usumbura en date
du 12 mars 1956, Affaire RMPA/1174 et suivant Réquisition
d'Information N° 2774 de llonsieur 1'Officier dm Ministére
Public Ph.DE RODE en date du 11 Juin 1957.

Minsi fait 2 Kibungu aux jour mois et an que dessus.

Pour réception L'0Officier de Police Judiciaire
Chef Kanyangira _.»/ J . HOEYBERGHS

Témoins & la remise

/ .
{ Lo

Fimbiri § o/ o7

-



RESIDEICE DU RUANDA«— ESasyily g 17 i 15T
TBRRITOIRA Di KIGATI.-

e . : N* 617/B.13.1
Objet:

Affs Gogvo c/ RUZIBIZA TRANSUIS copie pour informetion & Mattre
et Crts, LIEBAZRT & USULBURA, suite 12 jettre n*

1367/Just 4/02/H. du 25 mai 1957 de 7'
Huissier de Kibungu.-
Kigaii, 17e 17 juin 1957.-
TL'Huissier,
sé/- = R. VAN AGTMA%T,

A lisnsieur 7'Huissier
a8 XIBUNGTU .-

linnsieur 7 'Huissier,

Suite & 1a j1ettre n* 1367/Just.4/02/H. du
25 mai 1957, j'ai 1'honneur de parter & votre Cnnnaisgance
que J'al signifié 1a cnpie du jugeument de 7'aifeire émar-
gée au détenu RUZIBIZA je 13 Juin 1957.-

I.'Huisgier,




ALBERT LIEBAERT

: Usumbura, le 3I mai I957.
AVOCAT PRES LE TRIBUNAL D'APPEL
DU RUANDA-URUNDI
LICENCIE EN SCIENCES NOTARIALES
AL/JL/3077/1672.
¢. ok
R
Monsieur I'Huissier
de & a
KIBUNGU,.
Monsieur I'Huissier,
En date du I5 avril I957.
Je vous ai transmis pour exécution un dossier R. C. N° ........
en cause :
... RUANDA=TRUNDI.....cocevvrnnainn ¢/ .I12.)..BUZIBIZA..22.).. RWEKAZA,

3

2) RUKIRAMAKUBA.

Je vous saurais gré de me retourner, ce

devoir effectué, les pidces originales (signification-commandement

et P. V. de saisie) par le prochain courrier.

Avec mes remerciments, recevez,

sieur I'Huissier, I'expression de mes salutations distinguées.

Mon-




RESIBENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE KIBUNGU

Kibungu le 29 mai 1957

N /f % Y /3ust 1/02/8

A lMonsieur le Substitut du Procureur du Roi

&
USUMBURA
Monsieur le Substitut,

Suite & votre lettre N° 2344/RNPA 1174 du
15/5/1957, j'ai l'honneur de porser A votre
connaissance que les parents de Ruzibiza ont

refusé les biens promis & celui-ci. Ruzibiza lui-

mé&me est insolvable.

L'Officier de Police Judiciaire
J. Hoeyberghs

)



CABINET DU PROCUREUR DU ROI
- -
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

Usumbura-ii 15 mai 1957

RUANDA-URUNDI GEBIED

(1) Ne 2384/RiP.A 1174

k
Réf. n® : V(‘
i Nonziepr 1'0fficier de Police Judieiai
Bijlage a
KIBUNGU.=
Objet " S
Voorwerp -

Aff. RUZIBIZA,HM.

Monsiecur 1'Wificier de 2olice Judiciaire
?

Me référant & votre lettre n22l16/Just. vous
me signaliez que le sous-chef RUZIBIZA espérait rece-
voir une partie des biens de ses parents nbétamment 12
vaches et 10 cochons. Il lui restait & payer 7.378 francs-
5.505 francs c'est-a-dire la somme de 1.874 francs.

e Veuillez me faire savoir ou en est la guestion.

Le Premier Substitut,l. BUSINE

_Y’W‘D

(') Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.



RESIDENCE DU RUANDA s -
'TERRI’*:‘OIRE DE KIBUNGU ‘ibungu le 25 mai 1957

N;4Zjﬂ§f?/Just.4/02/H

Transmis copie pour information & Maftre
LIEBAERT me référant & sa lettre 3077/
1141 du 15/4/57 avec l'assurance de ma
considération trés distinguée.

L'Huigssier
Jd. HOKYBURGHS

A Yonsieur le Gardien de Prison a
EIGALI

lonsieur le Gardien de Frison,

J'ai 1'honneur de vous faire parvenir en
annexe une copie de la Signification-Commandement &
& signifier et remettre & 1l'ex-s/chef Ruzibiza déte-
nu a la prison de Kigali.

Auriez-vous l'obligeance de bien wvouloir
m'aviser dés que la dite Signification aura été faite

L'Huissier
J . HOEYRITRGHS




RESIDENCE DU RUANDA
PERRIMOLRE DX XKIBUNGU

PROCES~VERBAL DE REMISE

L'an nil neuf cent cinquante sept le troisidme jour
du mois de Juillet, Nous, HOEYBIRGHS F.J, Officier de Folice
Judiciaire & compétence générale, avons, en présence de
Iubumbyi Barnabé et de Jimbiri Nazaire, commis a Kibungu,
remis au chef Kanyangira, la somme de HUIT CINTS JUARANTE
CINGQ FRANC3 & titre de dommages-intér8ts versés par les
nommés RUZIBIZA, RWEKAZA et RUKIRAIAKUBA auxquels ils ont été
condamnés par Jugement du Tribunal de Idre d'Usumbura en date
du 12 mars 1956, Affaire RMPA/1174 et suivant Réquisition
d'Information N° 2774 de Lionsieur 1'0Officier de Ministére
Public Ph.DE RODE en date du 11 juin 1957.

Binsi fait & Kibungu aux jour mois et an que dessus.

Pour réception L'Officier de Police Judiciaire
Chef Kanyangira ., J. HOEYBERGIS
o ﬂﬁyéf?
I S g
- ¥ //_,.:’.tﬂ

Témoins & la remise

lubumbyi B,%}wV“FW

Jimbird W ) o~ 7




RESIDENEE DU RUANDA
PTERRITOIRE DE KIBUNGU

PROCES-VERBAL DE REMISE

L'an mil neuf cent cinguante sept le troisiéme jour
du mois de juillet, Nous, HOEYBERGHS F.J, Officier de Police
Judiciaire & compétence générale, avons, en présence de
Mubumbyi Barnabé et de Jimbiri Nazaire, commis & Kibungu,
remis au chef Kanyangira, la somme de HUIT CENTS QUARANTE
CINQ FRANCS & titre de dommages-intéré@ts versés par les
pommés RUZIBIZA, RWEKAZA et RUKIRAMAKUBA auxquels ils ont été
condamnés par jugement du Tribunal de Iére d'Usumbura en date
du 12 mars 1956, Affaire RMPA/1174 et suivant Réquisition
d'Information N° 2774 de Monsieur 1'Officier dua Ministére
Public Ph.DE RODE en date du 11 juin L957.

Einsi fait 4 Kibunsu aux jour mois et an que dessus.

Pour réception L'Officier de Police Judiciaire
Chef Kanyangira _ - J. HOEYBERGHS

Témoins & la remise

o

Mubumbyi B e

Jimbiri N /. __<-4




RESXDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE KTIBUNGU

PROCES~-VERBAL DE REMISE

L'an mil neuf cent cinquante sept le troisiéme jour
du mois de juillet X2, Nous, Hoeyberghs F.J, Officier de
Police Judiciaire & compétence générale, & Kibungu, avons,
en présence de Mubumbyi Barnabé et Jimbiri Nazaire, remis
au Comptable des C.A.C de Kibungu, Monsieur J. Naegels, la
somme de DEUX CENTS QUARANTE NEUF FRANCS, constituant les
dommages-intéréts pour la circonscrption indigéne du Migongo,
dans l'affaire RMPA/1174 en cause Minis$ére Public contre
RUZIBIZA & consorts, suivant Réguisition d'Information de
Monsieur 1'Officier du Ministére Public PH.DE RODE N° 2774
en date du 11 juin 1957.

Ainsi fait & Kibungu aux jour mois et an que dessus.

L'Officier de Police Judiciaire
Pour réception J. HOEYBERGHS
Le Comptable des C.A.C. _

J. NAEGELS —
Lo oy Qﬁ?//"

Témoins & la remise
WUBUUBYL B /e

i
JIVBIRI N s T




ALBERT LIEBAERT T — I -
AVOCAT PRES LE TRIBUNAL D'APFEL T el *
DU RUANDA-URUNDI
LICENCIE EN SCIENCES NOTARIALES

AL/WL/%077/1141.

. KIRUNGU.. sl

Je vous transmets ci-joint aux fins d'exécution, un dossier exécu-

toire R.C. No .. en cause : S RA—
Ruanda-Urundi ¢/12 RUZIBIZA 29 RWEKAZA

.................. Siasammsntainarsaratraneeran pen e s

ooty e et e A TS SR
dossier comportant : %% RUKTIRAIMAKUBA

a) signification-commandement en original et copie,
b) procés-verbal de saisie-exécution en 3 exemplaires.

|. Signification-commandement.

a) compléter les formulaires par : la date,
vos noms et qualité,
les noms et qualité de la personnea

qui est faite la signification (I)
b) remettre la copie (1).

Il. Saisie-exécution.

Vingt-quatre heures aprés la signification, & défaut de paiement de ['entiéreté
des sommes réclamées, il y a lieu de procéder a la saisie.

a) compléter le formulaire par :
I. la date du jour et le nom de I"huissier qui a fait la signification, sa

résidence, la personne a qui elle a été faite, et 2 quelle date,

2. votre nom, votre résidence, les noms et qualité du témoin qui vous
accompagne,

3. silesaisi est présent en personne, lui faire commandement de payer
en indiquant : nom, prénoms,
lieu et endroit,
nom et qualité de la personne,
les différents montants dus,

4. saisie (2).
nom du saisi, prénoms,
indiquer les objets saisis avec estimation de leur valeur,
saisir suffisamment pour couvrir les montants dus, compte
tenu de la dépréciation et du rapport en vente publique,

5. gardien
sauf autorisation expresse, le saisi ne peut &tre constitué gar-
dien lorsque la saisie porte sur un véhicule automobile,

6. signature et remise d'un exemplaire du P.V.au gardien et au saisi (I).

Ill. Le dossier composé de :

original de la signification-commandement,

procés-verbal de saisie,

me sera retourné par le premier courrier ut

tinuation de la procédure d’exécution. ; -
Vous remerciant de votre intervention, je vous prie r'

I"Huissier, 'expression de mes sentiments distingués .

Notes importantes : L
(1) si la personne, objet de |'acte, est absehte

............



N

soit a un parent, soit a un'voisin.

En ce cas, il y a lieu

a) d'indiquer avec précision les noms et prénoms,
si ¢'est un voisin, un parent, un chef, un serviteur,
si c’est un parent, le lien de parenté avec le saisi,

b) de faire signer pour réception, ou de faire mention de I'impossibilité
ou du refus de signer. y

(2) Seul le paiement ou la preuve du paiement de |'entidreté des sommes

ayant fait I'objet du commandement peut empécher la saisie.
Si le jugement n'est pas exécutoire et que le saisi fait état d'opposition ou
d’appel, surseoir a la saisie et demander des instructions, si possible par

télégramme.




MANDAT DE PRISE DE CORPS
Rmp, A 1774

R.P.

PRO-JUSTITIA

Nous, Officier du Ministére Public prés le Tribunal de Premiére Instance d’Usumbura

] eyl " . ? i .
| Tribunal de 7% Jﬁm 9.‘..;,4,.4 e .A‘:_& rryleeiege = Olegite (#'4 '%,zu

i

Vu le jugement du
Lonseil de Guerre-d—

en date du T4 ,;'rm;u 7395¢
prononcé contre A’J/? IRRAMRAUBR Lh rmdrnk
_attendu qwil y a lieu de craindre que le prénommé ne se soustraie par la fuite @ Uexécution du
dit jugement.
Vu Uarticle 144 du décret du 11 juillet 1923 -

Mandons et ordonnons a tous huissiers et agents de la Force Publique d’appréhender

au corps /LU KIRRHAKYBR A Ueffet de quoi nous avons signé
le présent mandat.
Fait a /.?’.c m bk . le 7¢ ’;f-,u_":.{ 1956
L’Officier du Ministére Public, ’
\ / ~
=~ _ | W
A A 2~

ustice N° 37.




RESIDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE KIBUNGU Kibungu le 1 février 1957

OBJET s Noag.ﬁé' /Just 1/02/H

Aff. RUZIBIZA Mathieu

» A liongieur le Substitut du Procureur du Ro
a
+ KIGALT

Monsieur le Substitut du Procureur du Roi,

lie référant & votre lettre 4186/RMPA 1174
du 14/12/1956, adressée a Monsieur le Résident du Ruanda,
J'ai 1'honneur de porter & votre connaissance, que 1'ex-
sous-chef Ruzibiza,M, transféré & Kibungu m'a déclaré
en présence de son pére Kanyoni qu'il ne posséde aucun
bien personnel mais qu'il espérait recevoir une partie
des biens de ses parents notamment 12 vaches et 10 co-

chons.
> Les parents refusent de payer pour lui.

> L'0Cfficier de Police Judiciaire
J. HOEYBERGHS

/




CiRINET DU P

-~ -

A%f, RUZIRIZA ligthieuw

ex~-sous—chef,

b

ROCHR Ui W 10T

Usunbura, I4 dadcimbre 1956

4)B6/RMPALIITS

Transmis copic pour informaticn & 1'0Officier
de Police Judiciaire & Kibungu, conue suite &
sa lettre n? 2956/Just.l/02/H. du Y novcmbre.

Usumbura, le I4 décembre 1956
LI o cIERR s BIEUD,
Le BUSINE

TR

Honsicur le nésident du Ruanda

gl .

EKIGALI

Monsieur le Résidcnt,

J'ai 1'howeur dc porter & wvotre co :izissance
que l'ex—sous—chef RULIBIZA liathiew, cn détenrtion & la
pricon de Kigali, reste redevable de dorepes=intérets
pour wn moatent de Y. 874/=fronca,

Ruzibiza Jui-~nlme a diclaré & 1'0fficier de
Police Juiicicire VAN AGTHAEL qu'il posséd: caviron 12

__vaches et I0 cochons qu'il pourrait foire vendre si on

lui accordeit con transfert 4 Kibungue

J'ai fait interpeller sa famiile pour gu'elle
intorv enne pour le Lalement, Les parents affirment que
Ruzibiza nta jomnsis pousédé de vaches ni de cochons et
refugsent dc payer.

Danz cecs conditions je wous ¢ iurais gré de vou=
loir bien sutoriser le tronsfert & Yla prison de Eibungm
du détenu RUZIBI7ZA, le temps de lul pesrmettre d= procéder
4 la vente projotdice

L P ILR SUBLTUD,
L. BUSINE



RESIDENCE DU RUANDA

TERRITOIRE DE KIBUNGU Kibungu le 9 novembre 1956

OBJET:

Aff, RUZIBIZA M
Ex Sous=-chef

vo / 756 frust.1/02/8

A Monsieur le Premier Substitut du Procureur
du Roil

KIGALI

Monsieur le Premier Substitut,

Suite & votre lettre 3050/RMPA 1174 du 17/9/
1956, j’ai 1’honneur de porter & votre connaissance que la
la famille de Ruzibiza refuse de payer le reliquat des domma-
ges-intéréts soit le somme de 1874 francs (6154=4280 frs,
vente biens Rukiramakuba = 1874 frs).

Les parents affirment que Ruzlbiza n’a jamais
possédé de vaches et tous les cochons excepté un sont morts.

Je vous saurail gré de bien vouloir ordonner
le transfert de Ruzibiza & la prison de Kibungu pour eclarcir

cette question.
Veuillez trouver en annexe mon PV 136/H ainsi

que la cople du PV 3/VA/Kig. de retour.

L’0fficier de Police Judiciaire
J. HOEYBERGHS

/
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_Jh.s.rJ.J,'__..lﬂJ_. i T
= by

S eI TwD S o Kibunsu le 2€ septembre 1956
(i ) B R

This URGENT

UpbdLTa

~

Ibya RUZIBIZA Mathayo N* 2624 /Sust.r/02/3

K'Unutware wdintara KANTANGIRA, A

Ndekumenyesna ko utegetswe kubwira ababye-
vi ba Ruziblze M gutangs amz=franga 2874 y,indishyi
ya akababaro.

Niba vatayatanze, uzazane inka ebyiri za
Huziviza Kibungu tariki 10/10/1556 kugirango ziterwe
CyaLunuls .

Tkizzba cyose muli ibyo nkubajije uzanyan-—
rdixire vuba umbwire uko byagenze,

IO tricier e Police Judiciaire
J . O BORGEHES



CABINET DU PROCUMLUR U ROI

“TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

Usunura -/ 17 septeubre 1956
, de

- RUANDA-URUND! CEBIED

PN F080 /MR JATS

Réf. n® q / ﬁg

Annexe

Bijlage Mongiews 1'0fficlier le Police Judicicire
Objet ) &

Voorwerp EIDUNGU

e RUESTBIZA Mathiecu
ex~3zous chef

B

Monsieur 1'0fficier de Police Judiciaire,

Jd 'zl 1'homosur de wous trunsmettre cople du
procds-verbal n23/VA/Kig. de 1'0fficier de Police Judi-
ciaire de Kigali.

Vevillez inviter la famille du condamné & verser
le reliquat des dommageo-intéréts soit la somme de 6.154 frs,
en faisant veandre si nécessaire une dartie du bhétail et mta-
Vigelr G palcneiive

.
-

Le Premier 3Substitut
e SINE

(') Rappeler dans la réponse la date et le numéro -— In het antwoord nummer en dagtekening vermelden



CONGO BELGE — BELGISCH-KONGO Arrivé a :

L SERVICE DES TELECOMMUNICATIONS
o DIENST DER TELEVERBINDINGEN
'NUMERO ORIGINE MOTS DATE HEURE VIA
Nummer " Oorsprong Woorden | Datum Uur Via

j éi /‘ M/dC:GQ&r ....... e e

,._.gz?fffg ............................

Explication des abrévia-

Indications de service = d \
e TELEGRAMME todMcasican de. daasic
Betaalde dienstaamot;- taxées

cigingen Telegram o hlering i e,
‘f/ betaalde  dienstaamuviyzi-
i

gingen ;
/'/-" / " RP = Réponse payée.
?f’;/ Anteoord betaald.

i LT = Télégramme letire.
v/ Brieftelegram
f’L/l ;?/&L— CR = Accusé de récep.

sgeving  von

/1
'//"J TC = Collationnement.

g Te collationneren.

La Coloma n'est soumise & aucune responsabilité en raison de la correspondance privée par voie télégraphique.
De Kolonie is niet verantwoordelijk wat betreft de private correspondentie langs telegrafische wey.
(Ordonrance législative n® 254 Téléc. du 23 motit 1940.)
( Welgevende ordonnantie nr. 254|Telev. van 23 Augustus 1940.)

A

H /4?2 J o oees -/7;«;,[ Fa/ e /4,77:@ e / W ctu / /,,,z{/a ée_
/'ZGZZ@' L//@)@Wﬂﬁé’»fi f?z,ae/ﬂze €. / ;.a;/, ;7;
g /QZQ _{ua,,c /;,% /Jé, 44 1/

& 2 #L 144? (cz/omf»zfe U zz Van/ 4/4/"«!«( M‘f“*’{(’

/FZ’_G 73 /«’frc"zd‘i




O0PJ KIBUNGU

314825 Réf ml 3050/RiiPA. 1174 DU I7 SEPTEIERE

RELICUAT DOl AGES INTEREDS A PAYER PAR RUZIBIZA
BETRE DEUX RILLL ITUIT CENT SEPTANTE JUATRE stop
COPREVENU AYANT PAYE PARTIE

i FRESUBPRORCI

{

lir. le EZremier Gubstitut

Wi ool




Kibungu 15/ 70/ % -

Kuli Chef Kanyangira

Ntaruka

Ukibona 1yi barua vanjye , utegeke abapolisi 2 baChefferie
bajye kwa Ruzibiza bajye gufata inka ze ebyili,
bazanzinzanire ku Burea u bya Territoire $

NiJyewe Bwana Comptable Territorial
HOEYBERGS, J.

/
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-on-Gr o=/

Résidence du Ruanda Kibungu, le 25 octobre 1956,
Territoire de Kibungu

-

OBJET: N AN /Just.1./02./H.-
Aff. RWEKAZA & RUKI-
RAMAKIJ.BA ™
A Monsieur le (reffier du Tribunal .

de Premidre Instance & USUMBURA,-

Monsieur le Greffier

Suite & votre lettre 1386/R.P.A,.810 du
4/10/1956, j'ai 1l'honneur de porter & votre connais-
sance que la somme de 75 francs due par Rukiramaskuba
a été prise en recette le 24/10/1956 suivant quitt,
67220. Cette exécution vous a été renvoyée au cours
du mois d'aollt 1956,

Le noumé Rwekazz Aimsble ne posséde rien.
Ses parents refusent actuellement de payer quoi gue
ce soit pour lui, Veuillez trouver en annexe, l'exé-
cution de retour.

L'Officier de Police Judiciaire
=4 J, HOEYBERGHS, =

/




. - -

TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

Usumbuia
" RUANDA-URUNDI CEBIED
e m N 803 / R BIO
L?
R i , A Honsieur lPufticicr ae foilee Judiciaizre

Annexe -

N G 4
Bij : 0/6/ %
= e |
Voorwerp

Momsd engr 1*OTTicion de follee Judliciaire.,

~

suite & votre lettre ne I479/dJust/H du 6 juin
1956, j'ai 1"hopncur ue weww faire saveir que le noune
RUKIRAMAKUBA est encore redevablie de la soume de J5 frencs
Qom fr ois ue Justice dems L'aifuire en ctuse Gusrgee.
Dlamtre part Le mond é Ri _'u:m.&a a r*ubh. Lous L,st rewevable
d'une sow ¢ sef LI} france &gz ais de justice.

(') Rappeler dans la réponse la date et le numérc — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.



-.MW oGr o-/

Résidence du Ruanda Kibungu, le 2 octobre 1956,=
Territoire de Kibungu

o

OBJET N*)§ 50 /Just.1./02./H.-
Aff, RUKIRAMAKUBA,-

A Monsieur le Premier Substitut
du Procureur du Roi 3 USUMBURA.-

Monsieur le Premier Substitut,

Suite & votre lettre 3149/R.M.P.A.1174
du 28/9/1956, j'ai l'honneur de vous faire parvenir
ci-joint le procés-verbal de reuise demandée.

Par ma lettre 2418/Just./H du 4/9/1956
je vous ai renseigné erronément que le groduit de
vente était de 3.280 frs au lieu de 4.280 frs.

L'Officier de Police Judiciaire
=, J. HOEYBERGHS. =

/



Résidence du Ruands
Territeimde Eibungu

1?an wil nmeuf e «nt eimz.m%o six le neuviéme jour du
mois d’octobre, Nous WOUTDIRGHS FuJ. Officier de Folice Judiclaire
sompétence péndrale en Territoire de Kib vons remis & la circon-
scription indipgéne du Mipongo la som=e de MILLE DEUX CENTS QUATRE
VINGT FRANCS. (Yh260,-@s) constituant les Sowmages intérets peyés par
Rukiramakuba dans 1*affeire de déficit de la eaisse I.I du ocollecteur
RUZIBIZA Hatthieu.

L?0fficier de Police Jrﬁiciasg/"’
J, HOEYRERGHS., /

ﬂf% 24 i’o/ y

Powr réception et comptabilisation

Lideean®, .ﬁ«@u&-.nd‘lﬂif&l& £§<

" le Comptable Centralisetenr
DIFUIS. Jey




CABINET DU PROCUREUR DU ROI

TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

Usumbura f 28 septembre 1956
, de

RUANDA-URUND! GEBIED

(') N' 3149/RMPA. 1174

Réf, n® :

Annexe

Bijlage

Oﬁer Monsieur 1'Officier de Police Judiciaire
Voorwerp * a

KIBUNGU.
Afr; « Rukiramakuba.

Monsieur 1'0Officier de Police Judiciaire,

En réponse & votre lettre n22418/Just/H. du
4 septembre, j'ai l'honneur de vous prier de verser les
E:EEQ francs de dommages-intéréts & la circons¢ription
indigene de Migongo, en territoire de Kibungu.

' Veuillez me faire parvenir procés-verbal de
remise.

Le Premier Substitut
L. BUSINE

(1) Rappeler dans la réponse lo date et le numéro — In ket antwoord nummer en dagtekening vermelden



RESIDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE KIBUNGU

.. -+ OBJET:

. Atf, RUZIBIZA
RUKIRAMAKUBA

Kibungu le 4 septembre 1956

n 2440 Jrust./u

A Monsieur 1'Officier du Ministére Public
a
USUMBURA

Monsieur 1'Officier du Ministere Publiec,

Me référant & votre Réquisition d'Informa-
tion 1919/RMPA 1174 du 20/6/1956, j'ai l'honneur de
porter & votre connaissance que les biens de RUKIRAMA-
KUBA notamment, une chévre, un taurillon' une vache
et une bananersie on*t été vendus pour la somme de 335°F
francs. La somme de 75 francs a été prise en recettes
par le Comptable Territcrial de Kibungu pour les frais
Il reste donc une soume de 3355 frs- 75 francs =3280
franes D.I disponible,

Je vous saurals gré de bien vouloir me faire

savoir la destination que je dois donner & cette somme

L'Cfticier de Police Judiciaire,
Jd. HOEYBERGHS
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Exercice ..

Regu de M.

Comptabilité modéle 18.
(3 TR o
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(2) Désignation

Le Comptable (@) i
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RESIDENCE DU RUA
.LJ-IJ:L.LLA..L\J-LlL.LJ DE KIB

CONVOCATION,

Kuli KANYONI
Ndakumenyesha ko numara kubonz iyi barua uzanyitaba

kandi ukanzanira amafranga ijana na cumi na limwe,

Kibungu le 4/8/1956
L'Ofricier de Police JudlClaire

ATy M

J . HOEYRB ._J-’-'l.\.]qu




Kibungu le 29 Juin 1956
Résidence du Ruanda
Territoire de Kibungu, N* [#30 /Just.Pris,/H.

OBJET
A lMonsieur 1'Officier da Binistre Public
Attestation de la 2

=5
remise du Condamné USUMBURA.

Monsieur 1'0Ofticiep!

Jd'ai l'honneur de vous faire ci-jointe mon
procés—verbal 118/H relatif a la R.I,1679/RMP A 1174 du 1/6/56
ainsique l}attestation de la remise du condamné au Gardien de
Prison de Kibungu.
1'0fficier de Police Judieciaire
HOEYBERGHS F.Jd.

/



